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Vazeny zakazniku,

polonesené kultivatory WIEERSO jsou kvalitni vyrobky firmy Farmet a.s. Ceska Skalice.

Vyhody Vaseho stroje a predevsim jeho pfednosti muzete plné vyuzit po dikladném prostudovani navodu k
pouzivani.

Vyrobni &islo stroje je vyraZeno na vyrobnim §titku a zapsano v navodu k pouzivani (viz.tab.1l). Toto
vyrobni ¢islo stroje je nutné uvadét vzdy, kdyz objednavate ndhradni dily pro pfipadnou opravu. Vyrobni Stitek
je umistén na stfednim ramu v blizkosti oje.

Néahradni dily k témto strojim pouZzivejte pouze dle Katalogu nahradnich dili oficialné vydanym
vyrobcem firmou Farmet a.s. Ceské Skalice.

MoZnosti pouziti Vaseho kyprice
Kultivator WERS©® jc urcen pro piedsetovou piipravu pidy jako nasledna operace po orbé nebo
podmitce se zapracovanim rostlinnych zbytkd az do hloubky 10 cm (3.9 in).

Vyrobni stitek stroje WERSO 6

o
m @EI@ C @ oK O [Fawnaﬂ a.3.
[EE 2T

TP / VARLIAMTA, VERSO 6

SI5L0 SCHVALEM(

RO WYROBY f VYROBHMI SisLO

Méx. PRIPUSTHA HMOTHOST 3570 kg
OM PRIFUSTMA HMOTHOST Na MAFRAVE 3350 kg -

Vyrobni §titek stroje WERSO 7

i
m @E'@ C @ o O [Fsuru‘naﬂ a.3.
[EE 2T

TP § VARIAMTA VERSO 7

SI5L0 SCHVALEMI

ROK WYROEY / WWROBNMI &isLo

Méx. PRIPUSTHA HMOTHOST 4080 kg
OM PRIFUSTMA HMOTMOST MA MAFRAVE 3860 kg 5

Vyrobni stitek stroje WERSO 8

O

@'@ C@ GT‘I-{O [Fau'u'naﬂas

TYP / VARIAMTA VERSO 8

SISL0 SCHVALEN(

ROK WYROEY / WWROBNI &iSLO

M. PRIPUSTHA HIMOTHOST 4725 kg
OM PRIPUSTMA HMOTHMOST ha MEFRaVE 4400 kg .
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Vyrobni §titek stroje WERSO 9
o o

@@ CE omo %3'

T f VARIAMTA VERSO 9

SI5L0 SCHVALEM(
ROK WYROBY f WWROBHNI ClisLO
M. PRIPUSTHA HMOTHOST 4350 kg
MAcL. PRIPUSTMA HIAOTNOST MA NAFRAWE 4090 kg
o O
Obr.1-Poloha §titku

? ANy Poloha Stitku na stroji

Tab.1-Charakteristika Vaseho stroje

TYP STROJE

VYROBNI CISLO STROJE

SPECIALNI PROVEDENI NEBO PRISLUSENSTVIi

3| 32
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MEZNi PARAMETRY STROJE

e ™ Stroj je uréen pro obdélavani pdy v zemédélstvi. Slouzi pro piedsetovou piipravu pidy po orbé a
podmitce — pro urovnani povrchu a piipravu setového lizka. Hloubka zpracovani - 10cm (3.9 in). Jiny druh
pouzivani ptesahujici stanoveny ucel je zakazany.

e ¥ Obsluhu stroje provadi jedina osoba - traktorista.

e (WObsluha stroje ma zakazano jiné pouZiti stroje, zv1aste pak:

= ™ piepravu osob a zvifat na konstrukci stroje,
= ™ pfepravu bfemen na konstrukei stroje,
= () agregaci stroje s jinym taznym zafizenim neZ je uvedeno kapitole ,,3.1./str.11%.

TECHNICKE PARAMETRY
Tab.2- Technické parametry kypficu
PARAMETRY  WVERSO6 VERSO?7 VERSOS VERSO9 |

Pracovni §ifka (mm) 6 000 (19,69 ft) | 7000 (22,97 ft) | 8000 (26,25 ft) | 9 000 (29,53 ft)

Transportni §ifka (mm) 3000 (9,84 ft)

Transportni vy$ka (mm) 3160 (10,37 ft) | 3720(12,2ft) | 4000 (13,12ft) | 4580 (15 ft)

Celkova délka stroje (mm) 6 830 (22,41 ft)

Pracovni hloubka (mm) 0-100 (0-3,91in)

Pocet dlat (+kypfice stop) 77 (+8) 91 (+8) 101 (+8) 115 (+8)

Pracovni vykon (ha/h) 4,8-7,2 57-85 6,4-9,6 7,2-10,9
(11,9-17,8ac/h) (14-21ac/h) (15,8-23,7ac/h) (17,8-26,9ac/h)

Tainy prostredek (KW) 130 — 195* 150 — 225* 160 — 240* 180 — 270*

(175-260HP) (200-300HP) (215-320HP) (240-360HP)

Pracovni rychlost (km/h) (5-8;,_5;12ph)

Max. prepravni rychlost (km/h) 20 (12,4mph)

Max. svahova dostupnost (°) 6

Rozmér pneu - transport 10.0/75-15,3 14PR

Tlak v pneu (kPa) 550 kPa (80 Psi)

Hmotnost stroje (kg) 3570 (7871 1b) | 3920 (86421b) | 3960 (87301b) | 4350 (9590 Ib)

* doporuceny tazny prostiedek, skutecna tahova sila se miize vyrazné ménit podle hloubky zpracovani, ptdnich
podminek, svahovitosti pozemku, opotfebeni pracovnich organti a jejich sefizenim

BEZPECNOSTNI SDELENI

Tato vystraznd znacka upozoriiuje na bezprostfedni hrozici
nebezpecnou situaci, koncici smrti nebo vaZznym zranénim

Tato vystrazna znacka upozoriiuje na nebezpecnou situaci, koncici
smrti nebo vdznym zranénim

l@ Tato vystraznd znacka upozorfnuje na situaci, kterd muze skoncit
menSim nebo mirnym zranénim. Upozoriiuje rovnéZ na nebezpecné
ukony, které souvisi s ¢innosti, kterd by mohla vést ke zranéni.
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A.10

All

OCHRANNE POMUCKY T~

Pro provoz a udrzbu pouzivejte:

OBECNE POKYNY PRO POUZIVANI

® Stroj je vyroben v souladu s poslednim stavem techniky a schvalenymi bezpe¢nostnimi ptedpisy. Piesto
mohou pii pouzivani vznikat nebezpe¢i zranéni uZivatele nebo tietich osob resp. poskozeni stroje nebo
vzniku jinych vécnych skod.

) Stroj pouzivejte pouze v technicky nezdvadném stavu, v souladu s jeho uréenim, s védomim moZnych
nebezpedi a za dodrzeni bezpeénostnich pokynti tohoto navodu k pouzivani!

Vyrobce neru¢i za $kody zpusobené pouZitim stroje v rozporu s meznimi parametry stroje (str.5) a pokyny
k pouzivani stroje (kapitola A a 3). Riziko nese samotny uzivatel.

Ihned odstrante predevsim zavady, které mohou negativné ovlivnit bezpecnost!

() Obsluhu stroje smi provadét osoba povéfend provozovatelem za téchto podminek:
® musi vlastnit platny fidi¢sky priikaz p¥islusné kategorie,
© musi byt prokazateln& seznamena s bezpecnostnimi piedpisy pro praci se strojem a musi prakticky
ovladat obsluhu stroje,

e (Dstroj nesmi obsluhovat mladistva(é) osoba(y),

e (M musi znat vyznam bezpeénostnich znaéek umisténych na stroji. Jejich respektovani je diilezité pro
bezpecny a spolehlivy provoz stroje.

(12 (Jdrzbu a servisni opravy na stroji smi provadét pouze osoba:

(3) povéiena provozovatelem,

(49 vyugena ve strojnim oboru se znalosti oprav podobnych strojnich zafizeni,

(9 prokazateln& sezndmena s bezpe¢nostnimi piedpisy pro praci se strojem,

(8) pi opravé stroje pripojeného za traktorem musi vlastnit ¥idi¢sky prikaz ptislu$né kategorie.

(7 Obsluha stroje musi pfi praci se strojem i pfi transportu stroje zajistit bezpe¢nost jinych osob.
(8) P¥i praci stroje na poli nebo pii prepravé musi obsluha stroj ovladat z kabiny traktoru.

(19 Obsluha smi na konstrukci stroje vstupovat pouze za klidu stroje a pii zablokovéni stroje proti pohybu
a to pouze z téchto davodi:

o (D gefizeni pracovnich &asti stroje,

@) opravé a Gdrzbé stroje,

29 odjisténi nebo zajisténi kulovych ventild napravy,

@7 zajisténi kulovych ventildi ndpravy pred sklopenim bo¢nich rdmd,

28 sefizeni pracovnich ¢asti stroje po rozklopeni bo¢nich romd.

() P¥i stoup4ni na stroj nestoupejte na pneumatiky nebo jiné otadejici se dily. Ty se mohou protocit a
naslednym padem si mtizete zptisobit velmi vazna zranéni.

(22) Jakékoliv zmény resp. Upravy na stroji smi byt provadény pouze s pisemnym souhlasem vyrobce. Za
pripadné Skody vzniklé v disledku nedodrZeni tohoto pokynu nenese vyrobce odpovédnost. Stroj musi
byt udrzovan vybaveny pfedepsanym pfisluSenstvim, vystroji a vybavou véetné bezpeénostniho znaceni.
Vsechny vystrazné a bezpeénostni znacky musi byt stale ¢itelné a na svych mistech. V ptipadé poskozeni
nebo ztraty musi byt tyto znac¢ky neprodlené obnoveny.

@30bsluha musi mit pfi praci se strojem Navod k pouzivani s pozadavky bezpenosti prace kdykoliv
k dispozici.

@90bsluha nesmi pii pouzivani stroje konzumovat alkohol, 1éky, omamné a halucinogenni latky, které
snizuji jeji pozornost a koordinacni schopnosti. Musi-li obsluha uZzivat léky predepsané lékarem nebo
uziva-li 1éky volné prodejné, musi byt 1ékafem informovana, zda je za téchto okolnosti schopna
odpovédné a bezpecné€ obsluhovat stroj.

= pfiléhavé obleceni @
= ochranné rukavice a bryle na ochranu proti prachu a ostrym ¢astem stroje
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B. PREPRAVA STROJE DOPRAVNIMI PROSTREDKY

B.1 @WDopravni prosttedek uréeny pro transport stroje musi mit svoji nosnost miniméalné shodnou s hmotnosti
prevazeného stroje. Celkova hmotnost stroje je uvedena na vyrobnim Stitku.

B.2 @ Rozméry transportovaného stroje véetné dopravniho prostiedku musi spliiovat platné predpisy pro
provoz po pozemnich komunikacich (vyhlasky, zakony).

B.3  © Pepravovany stroj musi byt k dopravnimu prosttedku vzdy piipevnén tak, aby nemohlo dojit k jeho
samovolnému uvolnéni.

B.4 “ Dopravce odpovida za $kody zpiisobené uvolnénim nespravné nebo nedostate¢né pripevnéného stroje

k dopravnimu prostiedku.

C. MANIPULACE SE STROJEM ZDVIHACIM ZARIZENIM

C.1 O Zdvihaci zafizeni a vézaci prostfedky uréené pro manipulaci se strojem musi mit svoji nosnost
minimalné shodnou s hmotnosti manipulovaného stroje.

C.2 @ Uchyceni stroje pro manipulaci smi byt provadéno pouze na mistech k tomu uréenych a oznadenych

—

samolepicimi $titky zndzornujicimi ,fetizek®. —=-S—

C.3 ® Po uchyceni (zavé$eni), v mistech k tomu uréenych, je zakdzdno pohybovat se v prostoru moZného

dosahu manipulovaného stroje.

C.4 Tabulka orienta¢nich hmotnosti dilcti dle mozné varianty nakladky

VERSO6PS | VERSO7PS | VERSO8PS | VERSO9PS
TAZNA 0J (kg) 350 350 350 350
ZAKLAD STROJE (kg) 2400 2650 2700 2960
ZADNI FLEXI-BOARDY+ZAVLACOVANI STREDNI  (kg) 200 200 200 200
ZADNI FLEXI-BOARDY+ZAVLACOVANI BOCNI (kg) 180 190 200 210
PREDNI FLEXI BOARDY BOCNI (kg) 180 190 200 210
CELY STROJ (kg) 3570 3920 3960 4350

D. PRACOVNE BEZPECNOSTNI STITKY

Vystrazné bezpecnostni stitky slouzi k ochrang obsluhy.
Vseobecné plati:

A) Vystrazné bezpe¢nostni §titky ptisné dodrzujte.
B) Vsechny bezpecnostni pokyny plati také pro ostatni uZivatele.
C) Pfi poskozeni nebo zniGeni vyse uvedeného "BEZPECNOSTNIHO STITKU " umisténého na stroji JE
OBSLUHA POVINNA TENTO STITEK NAHRADIT NOVYM!!!

Poloha, vzhled a ptfesny vyznam pracovné bezpecnostnich §titkti na stroji je urcen v nasledujicich
tabulkach (tab.3/str.7-8) a obrazku (obr.2/str.9).

Tab.3-Samolepici vystrazné bezpecnostni titky

umisténé na kypfici

Pted manipulaci se strojem si peclive
prectéte navod k pouzivani.
Pti pouzivani dodrzuj instrukce a
bezpecnostni predpisy pro provoz
stroje.

Jizda a pteprava na konstrukci stroje

je ptisné zakazana.
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A

Pfi zapojovani nebo odpojovani,
nevstupuj mezi traktor a stroj, rovnéz
do tohoto prostoru nevstupuj, pokud

neni traktor i stroj v klidu a neni

vypnut motor.

P1i sklapéni a rozklapéni bocnich
ramu setrvej mimo jejich dosah.

P50 H

Setrvej mimo dosah soupravy traktor
zemé&d¢lsky stroj, pokud je motor
traktoru v chodu.

P6H

4z %

Pti sklapéni bocnich ramt nesahej do
prostoru kloubt sklapéni stroje.

Pfi nastavovani hloubky stroje hrozi
nebezpedi stiihu.

P20 H

Pted zacatkem transportu stroje
zajisti ramy spojovacim tahlem

P13 H

P3¥H

Pfi praci i transportu stroje udrzuj
bezpecnou vzdalenost od
elektrickych zatizeni.

P39 H

Zajisti stroj proti nezadoucimu
uvedeni do pohybu ustavenim na jeho
pracovni organy (radlicky).

P52H

PEIH

Neptiblizuj se k rotaénim ¢astem
stroje, pokud tyto nejsou v Klidu tzn.,
Ze se netoci.

P53 H

> =

Je zakazano sklapét a rozklapét bocni
ramy stroje ve svahu nebo na Sikmé
plose.

P 100 H
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Obr.2-Umisténi bezpe¢nostnich §titkt na stroji WERSO
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1.

POPIS

Stroj WERSO©O je konstrukéné fesen jako poloneseny sklapény. Zakladni provedeni se sklada z tazné oje,
na které je umisténo pripojné oko pr.51mm, nebo dle vybavy ptipojné oko pr.40mm, pr.7 lmm, zavés K80, popf.
tazna ty¢ TBZ sotoénymi ¢epy @36mm pro kategorie TBZ 3. Stroj se dale sklada ze stfedniho rdmu s
transportni napravou a ze dvou bocnich rami.. Na stfednim a bocnich ramech jsou v péti fadach rozmistény
pruzné radli¢ky. Pfed prvni fadou je umistén urovnavaci lopatkovy smyk - Flexi-board. Za posledni fadou radlic
je umistén dalsi Flexi-board a pruzna zavlacovaci pera.

PRACOVNI CASTI STROJE

Obr.3-Pracovni ¢asti stroje

[
111 1.1.2
1.1.1  taZné oko 1.1.5  pétiad pruznych radlic
1.1.2  taZna oj S odstavnou nohou 1.16  opérna a transportni kola
1.1.3  kypfice stop 1.1.7  zadni Flexi-board
1.1.4  ptedni Flexi-board 1.1.8  zadni zavlaCovaci pera

2.

MONTAZ STROJE U ZAKAZNIKA

Provozovatel musi montaz provadét podle instrukci vyrobee, nejlépe ve spolupraci s odbornym servisnim
technikem ur¢enym vyrobcem.

Provozovatel musi zajistit po skon¢eni montaze stroje funkéni zkousku vSech montovanych casti.

Provozovatel musi zajistit, aby manipulace se strojem pomoci zdvihaciho zafizeni pfi jeho montazi byla
v souladu s kapitolou ,,C*.

UVEDENI DO PROVOZU

Drive nez stroj prevezmete, prezkousejte a zkontrolujte, zda na ném béhem prepravy nedoslo k poskozeni
a zda byly dodany vsechny dily obsazené v dodacim listé.

Pied uvedenim stroje do provozu si pozorn¢ piectéte tento navod k pouzivani, zejména kapitoly A-D
str.6-9. Pied prvnim pouzitim stroje se seznamte s jeho ovladacimi prvky a s jeho celkovou funkei.

Pti préci se strojem dodrzujte nejen pokyny tohoto nadvodu k pouzivani, ale i vSeobecné platné predpisy
bezpecnosti prace, ochrany zdravi, pozarni a dopravni bezpecnosti a ochrany zivotniho prostiedi.

Obsluha musi pfed kazdym pouzivanim (uvedenim do provozu) stroj zkontrolovat z hlediska
kompletnosti, bezpecnosti prace, hygieny prace, pozarni bezpecnosti, dopravni bezpe¢nosti a ochrany
zivotniho prostiedi.

Stroj vykazujici znamky poskozeni nesmi byt uveden do provozu.

Agregaci stroje s traktorem provadéjte na rovném a zpevnéném povrchu.
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Pfi praci na svazich dodrzte nejmensi povolenou svahovou dostupnost z celé soupravy TRAKTOR-
STROJ.

Pfed spusténim motoru traktoru do chodu zkontrolujte, zda v pracovnim prostoru soupravy neni zadna
osoba ani zvife a stisknéte vystrazny zvukovy signal.

Obsluha zodpovida za bezpecnost a za vSechny $kody zptisobené provozem traktoru a pfipojeného stroje.
Obsluha je pfi praci povinna dodrzovat technické a bezpecnostni pfedpisy stroje urcené vyrobcem.
Obsluha je pti otaceni na souvrati pole povinna zvedat stroj, tzn. pracovni organy stroje nejsou v zemi.

Obsluha je pii praci se strojem povinna dodrzovat ptredepsané pracovni hloubky a rychlosti uvedené
v navodu v tabulce 2/str.5.

Obsluha je povinna, pied opusténim kabiny traktoru, spustit stroj na zem a zajistit soupravu proti pohybu.

OPATRENI PRO SNiZENI MERNEHO TLAKU NA PUDU NA HODNOTU NIZSi

NEZ 200kPa (29 Psi)

- Pro sniZzeni mérného tlaku na ptdu (nizsi nez 200kPa/29 Psi) pii obratkach na souvrati zvedejte stroj na oji
pomoci ramen hydrauliky traktoru a na zadnich kolech. Otacejte ho rozlozeny a polozeny na vSechna zadni
kola.

3.1 AGREGACE K TRAKTORU

Stroj mlize byt ptipojen pouze k traktoru, jehoz pohotovostni hmotnost je shodnd nebo vyssi nez celkova
hmotnost ptipojeného stroje.

Obsluha stroje musi dodrzovat vSechny vSeobecné platné piedpisy bezpecnosti prace, ochrany zdravi,
pozérni bezpec€nosti a ochrany zivotniho prostiedi.

Obsluha smi stroj pfipojit vyhradné k traktoru, ktery je vybaven spodnim zévésem nebo zadnim
tiibodovym zavésem (podle varianty stroje) a funk¢ni neposkozenou hydraulickou soustavou.

Tabulka pozadavki na tazny prostiedek pro praci se strojem:

PoZadavek na vykon motoru traktoru pro kypiic WERSO 6 130-195 kW (175-260 HP)
Pozadavek na vykon motoru traktoru pro kypiic WERSO 7 150-225 kW (200-300 HP)
Pozadavek na vykon motoru traktoru pro kypiic WERSO 8 160-240 kW (215-320 HP)
PoZadavek na vykon motoru traktoru pro kypiic WERSO 9 180-270 kW (240-360 HP)

Pozadavek na TBZ traktoru

(dle konfigurace) Primér éepu zavesu @36 mm (1,42 in)
Tazna koule K80

PoZadavek na spodni zavés -

(dle konfigurace) . 240 mm (1,6 in)
Tazné oko @51 mm (2 in)

Z71 mm (2,8in)

Pozadavek na hydraulickou
soustavu traktoru Okruh ovladani Flexi-boardt

Tlak v okruhu 200bar (2900Psi), 2ks

Okruh sklapéni bocnich ramt zisuvek rychlospojky ISO 12.5

Tlak v okruhu 200bar (2900Psi), 2ks
zasuvek rychlospojky 1SO 12,5

Tlak v okruhu 200bar (2900Psi), 2ks

Okruh zvedani stroje zasuvek rychlospojky ISO 12,5

Tlak v okruhu 200bar (2900Psi), 2ks
Okruh nastaveni pracovni hloubky zasuvek rychlospojky ISO 12,5

Pii pripojovani se v prostoru mezi traktorem a strojem nesmi zdrZovat Zadné osoby.
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Obr.4 - Varianty zavést

VARIANTA — C40; C50; C70
Agregace stroje do pevného spodniho zavésu s taznym cepem
240mm, g50mm nebo g70mm.

VARIANTA - K80
Agregace stroje do pevného spodniho zavésu s kouli K80.

VARIANTA -TBZ
Agregace stroje do ramena TBZ 3

3.2 HYDRAULIKA STROJE

Hydrauliku pfipojujte pouze tehdy, kdyZ jsou hydraulické okruhy stroje i traktoru (agregatu) v beztlakém
stavu.

Hydraulicka soustava je pod vysokym tlakem. Pravidelné kontrolujte netésnosti a zjevna poskozeni vsech
vedeni, hadic a Sroubeni. Netésnosti a poskozeni ihned odstraiite.

Pti hledani a odstraiiovani netésnosti pouzivejte pouze vhodné pomticky.

Pro pfipojeni hydraulické soustavy stroje k traktoru pouZzijte zastrcky (na stroji) a zasuvky (na traktoru)
rychlospojek stejného typu. Zapojeni rychlospojek stroje na hydraulické okruhy traktoru provadéjte tak,
aby sklapéni bo¢nich rami (CERVENY OKRUH) bylo na jednom okruhu ovladani, zvedani stroje na
napravé (ZLUTY OKRUH) na druhém okruhu ovladani, nastaveni hloubky (ZELENY OKRUH) byl na
tietim okruhu ovladani a ovladani Flexi-boardt (MODRY OKRUH) byl na &tvrtém okruhu ovladéani.

Pro zjednoduseni jsou hydraulické okruhy oznaceny barevné.

Sklapéni bocnich rami (S ERNENNIORRIH)

Zvedani stroje na napravé (ZLUTY OKRUH)

Ovladani pracovni hloubky (ZEEENY OKRUH)

Ovladani Flexi-boardi (MIODRY OKRUH)

Pro vylouc¢eni neimyslného nebo cizimi osobami (détmi, spolujezdci) zpiisobeného pohybu hydrauliky
musi byt Fidici rozvadéfe na traktoru pri nepouZivani nebo v prepravni poloze zajiStény nebo
zablokoviany.

Casti hydraulické soustavy stroje, které jsou pod tlakem, je zakazino demontovat. Hydraulicky olej, ktery
pronikne pod vysokym tlakem pokoZkou, zpilisobuje téZka zranéni. V pripadé zranéni ihned vyhledejte
1ékare.
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O

HYDRAULICKY OKRUH SKLAPENI BOCNICH RAMU
- JEDEN CERVENY KROUZEK
Tlakovanim této vétve okruhu se provadi sklapéni bocnich rami do transportni polohy.

OO

HYDRAULICKY OKRUH SKLAPENI BOCNICH RAMU
- DVA CERVENE KROUZKY
Tlakovanim této vétve okruhu se provadi rozkldpéni bocnich rami do pracovni polohy.

O

HYDRAULICKY OKRUH OVLADANI NAPRAV

- JEDEN ZLUTY KROUZEK

Tlakovanim této vétve okruhu se provadi zvedani transportni napravy do transportni
polohy, tzn. pracovni organy jsou vii¢i napravé v nejvyssi poloze

Q0O

HYDRAULICKY OKRUH OVLADANI NAPRAV

- DVA ZLUTE KROUZKY

Tlakovanim této vétve okruhu se transportni naprava dostava do polohy, kdy jsou
pracovni organy stroje vii¢i koliim v nastavené pracovni hloubce

O

HYDRAULICKY OKRUH OVLADANI PRACOVNI HLOUBKY RADLIC
- JEDEN ZELENY KROUZEK
Tlakovanim této vétve okruhu se provadi vyhlubovani radlic ze zpracovavaného profilu.

o],

HYDRAULICKY OKRUH OVLADANI PRACOVNI HLOUBKY RADLIC
- DVA ZELENE KROUZKY
Tlakovanim této vétve okruhu se provadi zahlubovani radlic do zpracovavaného profilu.

O

HYDRAULICKY OKRUH OVLADANI POLOHY PREDNICH I ZADNICH FLEXI-
BOARDU

- JEDEN MODRY KROUZEK

Tlakovanim této vétve okruhu se provadi vyhlubovani smyku od podlozky.

OO0

HYDRAULICKY OKRUH OVLADAN{ POLOHY PREDNICH I ZADNICH FLEXI-
BOARDU

- DVA MODRE KROUZKY

Tlakovanim této vétve okruhu se provadi zahlubovani smyku k podlozce

HYDRAULICKE SCHEMA

4 4T |0t
' ' o0}
Pil Pil
CZ VZ V2 CZ

@I )?\ 2 [.I‘] 4-Hydraulicky valec sklapéni bo¢nich ramt

SKLAPENI BOCNICH RAMU - WERSO 8-9
1-Ridici rozvadéé v traktoru

2-Hydraulické rychlospojky

3-Hydraulicky brzdici ventil valct sklapeéni stroje

Pil, V2, C2-Vyvody brzdiciho ventilu
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SERIZENI PRACOVNI HLOUBKY A OVLADAN{
NAPRAVY - VERSO 8-9

1-Ridici rozvad&¢ v traktoru

2-Hydraulické rychlospojky

hloubky a zvedani stroje na napravach

3-Hydraulicky uzaviraci ventil valcti nastaveni

ﬁw 3 4-Hydraulicky valec ovladani stiedni napravy

5-Hydraulicky valec ovladani pravé napravy
6-Hydraulicky valec ovladani levé napravy

0200

ol 1

T

BT

3 4

OVLADANI FLEXI-BOARDU
VERSO 6-7 + 8-9

1-Ridici rozvad&é v traktoru

2-Hydraulické rychlospojky
3-Hydraulicky uzaviraci ventil valca
nastaveni Flexi-boarda

4-Hydraulicky valec ovladani Flexi-boarda
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SKLAPENI STROJE+SERIZENI PRACOVNI

HLOUBKY A OVLADANI NAPRAVY

VERSO 6-7

1-Ridici rozvadéé v traktoru

2-Hydraulické rychlospojky

3-Hydraulicky uzaviraci ventil valct nastaveni

hloubky a zvedani stroje na napravach

4-Hydraulicky valec ovladani stiedni napravy

5-Hydraulicky valec ovladani pravé napravy

6-Hydraulicky valec ovladani levé napravy

7-Hydraulicky uzaviraci ventil valct sklapéni stroje

8-Hydraulicky rozvadé¢ zasunuti bo¢nich naprav po

sklopeni stroje-mechanicky ovladany

|y A Nt 9-Hydraulicky zpétny ventil

500 ﬂ”‘f’\“%ﬁ@"’?ﬂ 10-Hydraulicky brzdici ventil valcii skldpéni stroje
11-Hydraulicky valec sklapéni bo¢nich ramt

Pil, V2, C2-Vyvody brzdiciho ventilu

ot
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o
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3.3 SKLAPENi A ROZKLAPENI STROJE

= Hydraulika pro sklapéni a rozklapéni musi byt pfipojena na dvojcinny fidici rozvadéc.

= Obsluha musi zajistit, aby pii sklapéni nebo rozklapéni boénich rami nebyla v jejich dosahu (tzn. v misté
jejich dopadu) ani blizkosti zadna osoba nebo zvire.

=  Sklapéni nebo rozklapéni provadéjte na rovnych a pevnych plochach nebo piicné ke svahu s plné
otevienou fidici jednotkou.

f m \
’%[ru& !

P 100 H

= Odstraiite ulpénou hlinu na sklopnych mistech, hlina mtize rusit funkci a zptisobit poskozeni mechaniky.
= Bé&hem sklapéni nebo rozklapéni boéni ramy kontrolujte a nechte je plynule sklopit do koncové polohy na
dorazy.

Pozor!!! Stroj musi byt pied zapocetim sklapéni a pri sklopeném stavu vidy zdviZzen
na naprave!

3.3.1 SKLOPENI STROJE DO TRANSPORTNI POLOHY

o Tlakovanim hydraulického okruhu ozna¢ené¢ho dvéma zlutymi krouzky zvednéte stroj na napravé. Toto
provadéjte, dokud se pistnice nevysune do své krajové polohy

o Stroj ocistéte od necistot.

o Tlakovanim hydraulického okruhu oznaceného jednim Eervenym krouzkem plynule sklopte bo¢ni ramy
do transportni polohy. Z vyroby je stroj sefizen tak, ze pii maximalnim zasunuti pistnice se bo¢ni ramy
opiraji o dorazy na stfednim ramu.

o U stroji WERS© 6-7 pokracovat s tlakovnanim hydraulického okruhu oznaceného jednim cervenym
krouzkem i po sklopeni bo¢nich rami dokud se nezasunou i boéni napravy do transportni polohy.

Y

A
l!i |. ‘

o  Okruh zablokujte nebo zaviete.
o  Po dokonéeni sklopeni do transportni polohy musite zajistit bo¢ni ramy proti rozklopeni mechanickym
spojovacim tahlem.
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3.3.2 ROZKLOPENIi STROJE DO PRACOVNi POLOHY

o Pred zahajenim rozklapéni musite odjistit mechanické spojovaci tdhlo. Pokud toto neprovedete, hrozi
poskozeni stroje.
L b N

BT

SPOJOVACI TAHLO
ODJISTENO

o Tlakovanim hydraulického okruhu oznaceného dvéma cervenymi krouzky plynule rozklopte bo¢ni ramy
do pracovni polohy. Okruh tlakujte tak dlouho, dokud neni stroj plné€ rozklopen a dokud nejsou pistnice
sklapéni Gplné vysunuté.

o U stroji WERS© 6-7 se v prubchu rozklapéni bocni napravy vysunou do zakladni polohy.
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o Tlakovanim hydraulického okruhu ozna¢eného jednim zlutym krouzkem spust’te stroj dolti na zem. Toto
provadgjte tak dlouho, dokud se stroj nedostane do pracovni polohy.

o Okruhy zablokujte nebo zaviete.

3.3.3 HYDRAULICKY BRZDICi VENTIL VALCU SKLAPENI-SERIZENI
o Provadéjte v ptipade, Ze se pii rozklapéni bocni ramy nepohybuji soucasné, pripadné, pokud se jeden
nebo oba ramy rozklapi ptili§ pomalu.
U sklopeného stroje pfimontujte na ventil méfici bod — manometr.
Sroubem sefid’te ventil do uvolnéného stavu (povolte).
Pfi rozklapéni bocnich ramti dotahovat ventil tak, aby byl tlak na manometru max. 180bard.
Po sefizeni zajistit nastaveni ventilu a opakovat na druhém bo¢nim ramu.
Pozn. Pokud ventil nereaguje na serizeni — sklopit stroj, odtlakovat okruh a opakovat pokus.

O O O O O
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4. PREPRAVA STROJE NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

165 Pi‘epravni poloha vERSO
o Stroj pfipojte zavéSenim na traktor do spodniho zavésu nebo pomoci dvoubodového zavésného zatizeni
(TBZ 3).
o Ptipojte brzdy stroje (pokud je jimi stroj vybaven) k traktoru pomoci brzdové hlavice — pfed zvednutim

stroje na napravé stroj odbrzdéte.

Stroj zvednéte na naprave.

Bo¢ni ramy stroje sklopte do piepravni polohy.

Vzdy zajistéte bo¢ni ramy pomoci bezpecnostniho tahla!

Stroj musi byt vybaven Stity s vyznacenim obryst, funkénim osvétlenim a deskou zadniho znaceni pro
pomalé vozidla (dle EHK ¢.69).

Osvétleni musi byt pfi provozu na pozemnich komunikacich uvedeno do ¢innosti.

Traktor musi byt vybaven zvlastnim svételnym zatizenim oranzové barvy, které musi byt pfi provozu na
pozemnich komunikacich uvedeno do ¢innosti.

o Maximalni pfepravni rychlost pti provozu na pozemnich komunikacich 20 km/hod. (12,4 mph).

O O O O

o O

@ Zakaz provozu za sniZené viditelnosti!

= Stroj uvedte do pfepravni polohy

=  Obsluha je povinna pfi pfepravé po pozemnich komunikacich, vzhledem k transportnim rozmértim stroje,
dbat zvysené opatrnosti

= Obsluha musi po pfipojeni stroje k traktoru, z divodu zmény zatiZeni naprav, dodrzet platné piedpisy pro
provoz po pozemnich komunikacich (zékony, vyhlasky). Jizdni vlastnosti soupravy se téz meéni
V zavislosti na charakteru terénu, pfizptsobte t¢émto podminkam zptisob jizdy

= Obsluha je povinna v piipadé potteby ptedlozit, dle platnych piedpisit pro provoz po pozemnich
komunikacich (vyhlasky, zakony), technicky priikaz stroje (pouze v CR).

= Obsluha je povinna si pfi couvani se strojem zajistit dostate¢ny vyhled ze svého mista fidi¢e v traktoru.
V piipadé nedostateéného vyhledu je obsluha povinna pfivolat zptisobilou a pou¢enou osobu.

=  Obsluha musi pro pfepravu sklopit bo¢ni ramy a zajistit je proti nezadoucimu rozklopeni rozpojenim
hydraulického okruhu stroje a traktoru.

=  Obsluha musi pfi piepravé stroje po pozemnich komunikacich zajistit ramena zadniho TBZ traktoru v
pfepravni poloze, tzn. pakou hydraulického ovladani ramen zamezit necekanému poklesu ramen.
Soucasné musi byt ramena zadniho TBZ traktoru zajisténa proti stranovému vykyvu.

= Pfi preprave stroje po pozemnich komunikacich musi obsluha dodrzovat platné zakony a vyhlasky, které
se timto zabyvaji a které uptesiuji vztahy zatizeni naprav traktoru v zavislosti na prepravni rychlosti.

@ Stroj WERSO 9 piesahuje povolené transportni rozméry pro provoz po
pozemnich komunikacich (vySka vétsi neZ 4m) a proto tento stroj neni pro provoz
po pozemnich komunikacich schvalen.

P¥i rozSifeni stroje WERSO 8 na 9m neplati technicky prikaz, ktery byl vydan na
@ stroj VERSO 8 z duvodu zvyseni piepravni vy§ky nad povolenou hodnotu.
Se strojem rozsifenym na 9m neni povolena pi‘eprava po veirejnych komunikacich.
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5. SERIZENI STROJE

Obr.5 - sefizeni stroje

Nastaveni podélné roviny stroje Sefizeni pracovni hloubky Sefizeni zadnich Flexi-boardi

Nastaveni kypfict stop

Nastaveni Flexi-boardﬁj |: Nastaveni zavlacovani

5.1 SERIZENI PRACOVNI HLOUBKY STROJE
5.1.1 SERIZENI UKAZATELE HLOUBKY
= Ukazatel je spravné sefizen, kdyz pfi pohledu z mista fidice traktoru ukazuje polohu 0 a pracovni organy

se dotykaji zemg.
= Seftizeni ukazatele provadéjte na rovném a pevném povrchu zménou polohy dorazového Sroubu.

Smér pohledu pfi sefizeni ukazatele

Poloha 0

I:Pracovm' organy se dotykaji povrchu Ukazatel hloubky
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5.1.2 POSTUP NASTAVENI PRACOVNI HLOUBKY

= Sefizeni pracovni hloubky se provadi u rozklopeného stroje hydraulicky zelenym okruhem.
=  Pomoci hydraulického okruhu oznaceného jednou Zlutou paskou stroj umistéte do pracovni polohy.

b Mool
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= Pro zachovani pracovni hloubky se zelenym okruhem nehybat. Zdvihani stroje na souvrati se provadi
pouze pomoci Zlutého hydraulického okruhu.

ot
ClON

5 2 SERIZENi PODELNE ROVINY STROJE

V zavislosti na pouzitém tazném prostiedku je tfeba setidit podélnou rovinu stroje tak, aby byly vSechny
radlice ve stejné vysce.

=  Pfi sefizovani dodrzujte obecné platné bezpecnostni predpisy.
= Pouze pfi spravném setizeni podélné roviny je zachovéana nastavend hloubka vSech pracovnich organi
= Sefizeni provadéjte stavitelnym tahlem pomoci klice velikosti 46.
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5.3 NASTAVENI KYPRICU STOP

= Spravna poloha kypfice stop ovliviiuje vyslednou kvalitu zpracovani.

=  Sefizeni polohy kypfi¢i stop traktoru je mozné provadét vyskove i podélné dle potieby.

= Pfi sefizovani poloh kypfic¢i vzdy dodrzujte obecné platné piedpisy bezpecnosti prace.

= Kypfice stop jsou umistény na nosnicich tazné oje. S kypfi¢em je mozné po nosniku posouvat tak, aby
vzdy kypfil utuzené stopy kol traktoru.

= Nastaveni hloubky kypfice provadéjte vytazenim cepu a posouvanim kypfi¢e v drzaku. Pred
nastavovanim hloubky kypfict uved'te stroj do polohy, kdy kypfice nejsou zatizené.

' W
I
/ !ﬁ" Cep nastaveni hloubky

7l Y
V) 3 &
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I

'u ’ |

A

Cep nastaveni hloubky

= Podélné nastavovani kypfict se provadi povolenim matic Sroubli a posunem kypfi¢l po nosniku do
polohy za koly traktoru tak, aby kypfily utuzenou stopu za traktorem.

= Krajni kypfice jsou umistény na posuvném nosniku, ktery lze dle potieby po povoleni Sroubti vysunout do
pozadované polohy.
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N d

Srouby vysuvného nosniku =2

5.4 NASTAVENI FLEXI-BOARDU

=  Spravna poloha Flexi-boardl ovliviiuje vyslednou kvalitu zpracovani.

= Pii sefizovani dodrzujte obecn¢ platné bezpecnostni predpisy.

= Sefizeni Flexi-boardd 1ze upravit dle aktualnich podminek

= Nastaveni Flexi-boardt se provadi hydraulicky modrym okruhem. Tento okruh ovlada zaroven piedni i
zadni fadu.

U nastavovani se zadni fada vici predni pohybuje pomaleji ptiblizné v poméru 2:3.

Pii nastavovani se méni zaroven hloubka i sklon vii¢i zemi.

Polohu je nutné upravit dle nastavené pracovni hloubky.

Piedni Flexi-boardy musi byt dostate¢né nizko, aby zarovnavaly nerovnosti a drtily hroudy hliny, ale
nesmi se pfed nimi hlina hromadit.
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= Zadni fadu lze nastavit nezavisle na predni.

= Nastaveni zadni fady se provadi klikou umisténou u zadnich ter¢d (doporuéuje se provadét pti zasunutych
hydraulickych valcich.

= Zadni Flexi-boardy nastavte tak, aby zarovnavaly ptidu po hlavnich pracovnich organech a tak, aby se
pted nimi nehromadila hlina.
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5 5 NASTAVENI ZAVLACOVANI

Spravné nastaveni zavlaovani ovliviiyje vyslednou kvalitu zpracovani.
= Pfi sefizovani dodrzujte obecné platné bezpe¢nostni predpisy.
= Zavladovani nastavte tak, aby provadélo koneéné rovnani ptidy po zpracovani ostatnimi ¢astmi stroje.
= Sklon zavlaovani upravite vytazenim epl a nato¢enim nosniku do poZadované polohy.
=  Vyska zavlacovani je nastavitelnd plynule pomoci kliky.
=  Pfedepnutim pruziny lze nastavit pfitlak zavlacovani (povolenim nebo utazenim matic s hlavou 41)

Cep nastaveni sklonu
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6.

UDRZBA A OPRAVY STROJE

DodrZujte bezpecnostni pokyny pro oSetfovani a udrzbu.

Je-li nutné svaret pti opravé a mit stroj pfipojeny k traktoru, musi tento mit odpojeny piivodni kabely od
alternatoru a akumulatoru.

Kontrolujte dotazeni vSech Sroubovych a ostatnich montaZznich spoji na stroji pfed kazdym pouzivanim
stroje, dale pak prubézné podle potieby.

Pribézné kontrolujte opotiebeni pracovnich organi stroje, pfipadné vyméite tyto opotiebené pracovni
organy za nove.

Setizovani, ¢isténi a mazani stroje smi byt provadéno pouze za klidu stroje (tzn. stroj stoji a nepracuje).

Pii praci na zdvizeném stroji pouzivejte vhodné podpérné zafizeni opiené na oznacenych mistech nebo na
mistech k tomu vhodnych.

Pfi sefizovani, Cisténi, Udrzbe€ a oprave na stroji musite zajistit ty Casti stroje, které by mohly obsluhu ohrozit
padem nebo jinym pohybem.

Pro zachyceni stroje pii manipulaci pomoci zdvihaciho zafizeni pouzijte pouze mista oznacena
samolepicimi $titky se znakem fetizku ,, —=—— «

Pfi poruse nebo poskozeni na stroji, thned Vypnete motor traktoru a zajistéte motor proti op&tovnému
spusténi, stroj zajistéte proti pohybu = teprve potom muizete odstranit poruchu.

Pfi opravach stroje pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily, vhodné nastroje a ochranné pomticky.
Pravidelné kontrolujte pfedepsany tlak v pneumatikach stroje a stav pneumatik. P¥ipadné opravy pneumatik
provadéjte v odborné dilné.

Stroj udrzujte v Cistote.

Hydraulické valce a loZiska necistéte vysokotlakym ¢isticem nebo pfimym proudem vody. Tésnéni a
loZiska nejsou pii vysokém tlaku vodotésna.

7.

ULOZENI STROJE

Odstaveni stroje na delsi dobu:

Stroj odstavte pokud mozno pod stiechou.

Stroj odstavte na rovném a pevném podkladu s dostate¢nou nosnosti.

Stroj pted jeho ulozenim zbavte necistot a zakonzervujte tak, aby béhem ulozeni nedoznal stroj jakéhokoliv
poskozeni. Zvlastni pozornost vénujte vSem vyznaenym mazacim mistim a fadné je promazte dle
mazaciho planu.

Stroj odstavte v poloze se sklopenymi ramy v transportni poloze. Stroj odstavte na napravé a na odstavné
noze, stroj zajistéte proti samovolnému pohybu pomoci zakladacich klinti, nebo jinou vhodnou pomickou.
Pfi odstavovani snizte pomoci hydrauliky stroj do niz$i polohy.

Stroj nesmi byt opfen 0 pracovni jednotky. Hrozi poskozeni pracovnich organi stroje.

Zajistéte stroj proti pristupu nepovolanych osob.
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8. MAZACI PLAN STROJE

»  Pti adrzbé€ stroje a jeho promazavani je nutné dodrzovat bezpecnostni predpisy.

tab. 4 — mista a interval mazani stroje

- Vzdy po skonceni sezony a pted
uloZenim stroje

UloZeni hlavni napravy Obr.6

- Vzdy po 400 ha
Kyvné uloZeni napravy Obr.7 - Vzdy po skonéeni sezony a pted Plastické mazivo
ulozenim stroje

- Vzdy po 400 ha

UloZeni tahel Flexi-boardi Obr.8 - Vzdy po skonceni sezony a pted
ulozenim stroje

Obr.6- Mazani ulozeni hlavni napravy

Obr.7-Mazani kyvného uloZeni napravy
7
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Obr.8-Mazani ulozeni tahla Flexi-board

Aivand’

Zachazeni s mazivy:

Chraiite se pi‘ed pfimym kontaktem s oleji pouZivanim rukavic nebo ochrannych krémii.
Olejové stopy na kuzi smyjte dikladné teplou vodou a mydlem. KuZi necistéte benzinem, motorovou
naftou ani jinymi rozpoustédly.
Olej je jedovaty. Pokud jste olej omylem pozili, ihned vyhledejte 1ékare.
» Maziva chraiite pted détmi.
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9.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

= Pravidelné kontrolujte tésnost hydraulické soustavy.

*  Hydraulické hadice, ptfipadné dalsi casti hydraulické soustavy vykazujici zndmky poSkozeni preventivné
vymeéiite nebo opravte, nez dojde k uniku oleje.

= Kontrolujte stav hydraulickych hadic a provadéjte jejich véasnou vyménu. Doba zivotnosti hydraulickych
hadic zahrnuje i dobu, po kterou byly skladovany.

= Soleji a tuky zachazejte dle platnych zakond a predpist o odpadech.

10. LIKVIDACE STROJE PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

= Provozovatel musi pfi likvidaci stroje zajistit, aby byly od sebe rozliseny ocelové dily a dily, ve kterych se
pohybuje hydraulicky olej nebo mazaci tuk.

= Ocelové dily musi provozovatel za dodrzeni bezpe¢nostnich pfedpisti roziezat a odevzdat do sbérny
druhotnych surovin. S ostatnimi dily musi postupovat podle platnych zakonti o odpadech.

11. SERVISNI SLUZBY A PODMINKY ZARUKY

111

11.2

11.21
11.2.2
11.2.3
1124
11.25
11.2.6

11.2.7

11.2.8

SERVISNI SLUZBA

Servisni sluzba je zajistovana obchodnim zastupcem, po konsultaci s vyrobcem, piipadné vyrobcem
ptimo. Nahradni dily pak pomoci prodejni sité¢ jednotlivymi prodejci po celé republice. Nahradni dily
pouzivejte pouze dle katalogu nahradnich dild oficidlné vydanym vyrobcem.

ZARUKA

Vyrobce poskytuje zaruku v trvani 24 mésicli na tyto ¢asti stroje: hlavni ram, ndprava a oj stroje. Na
ostatni ¢asti stroje vyrobce poskytuje zaruku v délce 12 mésici. Zaruka je poskytovana od data prodeje
nového stroje konecnému spotrebiteli (uzivateli).

Zaruka se vztahuje na skryté vady, které se projevi v zarucni dob¢ pii fadném uzivani stroje a pfi plnéni
podminek uvedenych v navodu k pouzivani.

Zaruka se nevztahuje na opotfebitelné nahradni dily, tzn. béZné mechanické opottebeni vyménnych dil
pracovnich ¢asti (radlicky, ostfi, apod.).

Zaruka se nevztahuje na nepiimé nasledky z ptipadného poskozeni jako napf. snizeni Zivotnosti a pod.
Zaruka je vazana na stroj a nezanika se zménou majitele.

Zaruka je omezena na demontaz a montaz, ptipadné vyménu nebo opravu vadného dilu. Rozhodnuti,
zda vadny dil bude vyménén nebo opraven pfislusi smluvni diln¢ Farmet.

Po dobu trvani zaruky mutze provadét opravy ¢i jiné zasahy do stroje pouze autorizovany servisni
technik vyrobce. V opa¢ném piipadé nebude zaruka uznana. Toto ustanoveni se nevztahuje na vyménu
opotiebitelnych nahradnich dila (viz bod 11.2.3).

Zaruka je podminéna pouzivanim originalnich nahradnich dilt vyrobce.

Vypracoval: Technicky Gtvar, Farmet a.s., Jitinkova 276, Ceska Skalice 552 03,
dne 07.03.2017, zmény vyhrazeny.
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Farmet a. s. Tel.: +420 491 450 140
Jifinkova 276 Farmet Fax.: +420 491 450 136

CESKA SKALICE 552 03 GSM.: +420 774 715 738

ZARUCNI LIST

TYPSTROJE: ...

ROK VYROBY/VYROBNI CIiSLO:
POTVRZENI KONTROLY:

ADRESA (KUPUJICI): ADRESA (PRODAVAJICI):

PODMINKY ZARUKY:

l. Vyrobce poskytuje zaruku v trvani 24 mésicti na tyto Casti stroje: hlavni rdm, naprava a oj stroje. Na ostatni
Casti stroje vyrobce poskytuje zaruku v délce 12 mésicti. Zaruka je poskytovana od data prodeje nového stroje
kone¢nému spotiebiteli (uzivateli).

Il. Zaruka se vztahuje na skryté vady, které se projevi v zaruéni dobé pii fadném uZzivani stroje a pti plnéni
podminek uvedenych v navodu k pouziti.

1. Zaruka se nevztahuje na opotfebitelné nahradni dily, tzn. b&Zzné mechanické opotiebeni vyménnych dilt
pracovnich ¢asti (radlicky, apod.).

V. Zaruka se nevztahuje na neptimé nasledky z ptipadného poskozeni jako napt. snizeni zivotnosti apod.

V. Zaruka je vazana na stroj a nezanikd se zménou majitele.

VI. Zaruka je omezena na demontaz a montaz, piipadn¢ vyménu nebo opravu vadného dilu. Rozhodnuti, zda
vadny dil bude vyménén nebo opraven, pfislusi smluvni strané Farmet.

VII. Po dobu trvani zaruky muize provadét opravy ¢i jiné zasahy do stroje pouze autorizovany servisni technik

vyrobce. V opaném piipadé nebude zaruka uznana. Toto ustanoveni se nevztahuje na vyménu
opotrebitelnych nahradnich dili (viz bod III).
VIII. Zaruka je podminéna pouzivanim originalnich ndhradnich dilii vyrobce.

POTVRZENI VYROBNIHO
PODNIKU POTVRZENI PRODAVAJICIHO

DATUM DATUM PRVNIHO PRODEJE
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@ES PROHLASENI O SHODE
@CE CERTIFICATE OF CONFORMITY
@®EG-KONFORMITATSERKLARUNG
®DECLARATION CE DE CONFORMITE
@CEPTU®UKAT COOTBETCTBUS EC
@DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

@My G@we @wir ®ONous GDMer My: Farmet a.s.
Jifinkova 276
552 03 Cesk4 Skalice
Czech Republic
DIC: CZ46504931
Tel/Fax: 00420 491 450136

@Vydévéme na vlastni zodpovédnost toto prohlaseni. Hereby issue, on our responsibility, this Certificate. (@Geben in
alleiniger Verantwortung folgende Erklarung ab. (®Publions sous notre propre responsabilité la déclaration suivante. @DIox cBoro
OTBETCTBEHHOCTh BBIZIAEM HACTOSINUI CepTH(UKAT. Wydajemy na wiasng odpowiedzialno$¢ niniejsza Deklaracj¢ Zgodnosci.

@Strojni zafizeni: - ndzev : Kultivator
G®Machine: - name : Cultivator
(Fabrikat: - Bezeichnung : Kultivator
Machinerie: - dénomination  : Cultivateur
CGHBCKOXO3HﬁCTBCHHaﬂ MalnihHa: - HAUMCHOBAHUEC . Ky.]'ll)Tl/lBaTop
Uqudzenie maszynowe: - nazwa : Spulchniarka

- typ, type : VERSO

- model, modéle : VERSO 6;7; 8; 9

- @V}'/robni ¢islo :

- Gserial number

- ®Fabriknummer
-®n° de production

- 3aBOZ[CKOﬁ HOMED

- @Onumer produkcyjny:

CDpiislusné natizeni vlady: ¢€.176/2008 Sb. (smérnice 2006/42/ES). @B Applicable Governmental Decrees and Orders:
No0.176/2008 Sbh. (Directive 2006/42/ES). @Einschlégige Regierungsverordnungen (NV): Nr.176/2008 Slg. (Richtlinie
2006/42/ES). ®Décrets respectifs du gouvernement: n°.176/2008 du Code (directive 2006/42/CE). COOTBCTCTByIOU.[PIe

mocraHoBieHust mpasutenserBa:  Ne 176/2008 C6. (umcrpykuust 2006/42/ES). Odpowiednie rozporzadzenia rzadowe: nr
176/2008 Dz.U. (Dyrektywa 2006/42/\WE).

@Normy S nimiz byla posouzena shoda: G®standards used for consideration of conformity: (®Das Produkt wurde gefertigt
in Ubereinstimmung mit folgenden Normen: (®ONormes avec lesquelles la conformité a été évaluée: HOpMLI, Ha OCHOBaHUH

KOTOPBIX MPOU3BOINIACH CEPTUPHUKAITHUS: Normy, wedhug ktorych zostata przeprowadzona ocena: CSN EN ISO 12100, CSN EN
1SO 4254-1.

©Dschvalil @Approve by dne: 01.03.2014 p. Gavlas Dugan
@Bewilligen & Approuvé technicky feditel - @ I 1A 22t7 68
@Dy rrepmun @Uchwalit Technical director Jitinkov

552 03 Ceska Skahce
nIC CZ465049'%1

V Ceské Skalici dne: 01.03.2014 Ing. Karel Zd'arsky .
generalni feditel spolecnosti

General Manager (
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